P1 SHORT-TERM PARKING: Parking will PLEASE

be paid in season, from June 1 to September NOTE: PARKING
30, from 8 a.m. to midnight. P2: 170 free spaces all year round.

GRATUIT ! 30 minutes par jour et par véhicule

2€ Forfait 1° heure

0,5UE Les 15 minutes suivantes

208 La journée (au dela de 10h)
TARIF HES|[]EN'|‘ Formule réservée aux |oroprié-tairesc,D

50€ / MOIS ou 30€ / 15 JOURS résidents :‘a. I'a nnée®§t trz?v,aille.urs ;aisop niers®
Attention le tarif préférentiel réservé aux
Borméens, ne garantit en aucun cas l'accés
[prelrsteinings ; a une place.

Duree du StaF'onnemeht (@) sur présentation d’un justificatif de domicile (-3 mois)

max >1semaine @Sur présentation d’un contrat de travail

Limité a un véhicule par




Chur%/ \
St-Trophyme |

Garden L
Gonzalez

— 7 Boulevardgf S
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TRAFFIC & PARKING ) The badge (Limited to 1 per person) is issued by the
municipal police upon presentation of these three

From June 1 to September 30. e

Access and parking in the red zone on the map strictly

reserved for local residents. ‘ Proof of address (-3 months)

‘ Vehicle registration card

MANDATORY presence of the official badge stuck to
the inside of the windshield. ‘ ID card

@ For all information:
police.municipale@ville-bormes.fr
@ From Monday to Friday
from 8:30 a.m. to 12 p.m. and from 1:30 p.m. to 5 p.m.
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